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(Lichtschalter)
(Interrupteur)

(Interruttore della luce)
(Light Switch)
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1.Stellen Sie den 
Solarschirm vor der 
ersten Benutzung 
mindestens 8 Stunden 
in die Sonne, um die 
Batterien aufzuladen.

2.Für den normalen 
Alltagsgebrauch 
schalten Sie den 
Lichtschalter nachts ein, 
wenn Sie das Solarlicht 
verwenden möchten, 
und schalten Sie ihn 
nach Gebrauch wieder 
aus.

1.Placer le parasol au 
soleil pour charger les 
batteries pendant au 
moins 8 heures avant la 
première utilisation.

2.Utilisation quotidienne: 
allumer l’interrupteur la 
nuit pour éclairer et 
l’éteindre après 
utilisation.

1.Prima del primo 
impiego, collocare 
l'ombrellone solare 
al sole per almeno 8 
ore per caricare le 
batterie.

2.Per l'uso quotidiano, 
accendere l'interruttore 
di notte quando si 
desidera utilizzare luce 
da energia solare e 
spegnerlo dopo l'uso.

1.Put the solar umbrella 
in the sunlight to charge 
the batteries for at least 
8 hours before the first 
use.

2.For everyday normal 
use, turn on the light 
switch at night when 
you want to use solar 
light and turn off the 
switch after use. 
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Beschreibung des 
Objekts:

Power supply:
Related Voltage:
5V DC(Solar board)
3.7V DC(Battery)

Rated input power:  
1.2W

Protection class: III

Konformitätsbe-
scheinigung

Description de l’objet: 
Tension connexe: 

Power supply:
Related Voltage:
5V DC(Solar board)
3.7V DC(Battery)

Rated input power:  
1.2W

Protection class: III

Attestation de 
conformité

Descrizione dell’og-
getto: 

Power supply:
Related Voltage:
5V DC(Solar board)
3.7V DC(Battery)

Rated input power:  
1.2W

Protection class: III

Attestazione di 
conformità

Description of object: 

Power supply:
Related Voltage:
5V DC(Solar board)
3.7V DC(Battery)

Rated input power:  
1.2W

Protection class: III

 

Attestation of 
conformity

Tested according to: 

EN55015:2013/A1:2015

EN61547:2009

EN55015:2013/A1:2015

EN61547:2009

EN55015:2013/A1:2015

EN61547:2009

EN55015:2013/A1:2015

EN61547:2009

Testato secondo:

 

Testé selon:Getestet nach:

 

This Attestation of 
Conformity is on a 
voluntary basis accor -
ding to the Directive 
2014/30/EU relating to 
electromagnetic com -
pati-bility. It confirms 
that the listed appara-
tus complies with all 
essential requirements 
of the directive and is 
based on the technical 
specifications appli-
cable at the time of iss
uance. It refers only to 
the particular sample 
submitted for testing 
and certification.

Dies ist eine freiwillige 
Konformitätsbeschei-
nigung gemäss der 
Richtlinie 2014/30/EU 
über die elektromag-
netische Verträglich-
keit.
Sie bestätigt, dass 
das aufgelistete Gerät 
alle Grundanforde-
rungen der Richtlinie 
erfüllt und auf den 
zum Zeitpunkt der 
Ausstellung geltenden 
technischen Vorschrif-
ten basiert. Sie bezieht 
sich lediglich auf das 
zur Prüfung und Zerti-
fizierung eingereichte 
Probestück.

(EU) 2015/863
Beschränkung (der 
Verwendung 
bestimmter) gefährlicher 
Stoffe in Elektro- und 
Elektronikgeräten (RoHS)

(EU) 2015/863
Limitation de l'utilisation 
de certains substances 
dangereuses dans les 
équipements 
électriques et 
électroniques (RoHS)

(EU) 2015/863
Restrizione (dell'uso di 
determinate) sostanze 
pericolose nelle 
apparecchiature 
elettriche ed elettroniche 
(RoHS)

(EU) 2015/863
Restriction 
(on the use of certain) 
Hazardous Substances 
(RoHS) in electrical and 
electronic equipment

La présente attestati-
on de conformité est 
fournie à titre volon-
taire conformément à 

relative à la compatibi-
lité électromagnétique.
Cette attestation 
confirme que l’appareil 
référencé est conforme 
à l’ensemble des exi-
gences essentielles de 
la directive et est basé 
sur les caractéristiques 
techniques applica-
bles au moment de 
son émission. Elle 
concerne uniquement 
l’échantillon particulier 
soumis pour test et 
certification.

L'attestato di confor-
mità viene emesso 
su base volontaria ai 
sensi della Direttiva 
2014/30/UE sulla 
compatibilità elettro-
magnetica.
Il documento conferma 
che l’apparecchio in 
questione è conforme 
a tutti i requisiti essen-
ziali della direttiva ed è 
basato sulle specifiche 
tecniche applicabili al 
momento dell’emissio-
ne. Fa riferimento uni-
camente al campione 
sottoposto al test e alla 
certificazione.
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